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yovenskbygden®.

Behovet av en egen’ tidskrift for det
svenska bildningsarbetet i Finland har pé
flere hall framtratt och uttalats. Svenska
Folkskolans Vianners styrelse har trott sig
gora den gemensamma saken en tjénst ge-
nom att soka tillgodose detta behov.

»Svenskbygden“ skall innehélla uttalan-
den i bildningsfragor, dels av mera allmén
art, belysande kulturella forhédllanden och
stromningar i vart land och utom detsamma,
dels hdnforande sig till sdrskilda grenar av
bildningsarbetet. Utan att binda sig vid
nagon ensidig uppfattning av hithorande
ting, skall tidskriften hdvda nédviandigheten,
icke minst under en demokratisk styrelse-
form, av att bildningen icke blott forall-
manligas, utan dven hos den enskilde for-
djupas och ait ytlighet och ovederhaftighet
hédllas pd avstdnd. Den stravan efter djup
och allvar, som efter allt, som hint, hos s
madnga mer eller mindre medvetet soker sig
fram, maste bliva vigledande for bildnings-
arbetet.

Mer i4n vid uppsatser i artikelform skall
vikt liggas vid meddelanden, notiser, upp-
slag och forslag i friga om det arbete,
som bedrives av svenska bildningsanstalter
och kulturféreningar i vért land. Tidskriften
hoppas silunda efterhand bliva ett sd att
siga officiellt organ for allt flere samman-
slutningar och ett foreningsband mellan.de
personer, som inom dem aktivt arbeta.

Arbetet inom Svenska Folkskolans Viin-

ner skall sjilvfallet uppmiarksammas, evad
det t. ex. giller inrdttande och understo-
dande av svenska folkskolor eller ett full-
foljande av det arbete for sdng och musik,
som ledes av S. F. V:s musikkommitté.

For foreldsningsverksamheten, iormedlad
av Svenska foreldsningsbyrdn och biblioteks-
verksamheten, ledd av Statens biblioteksbyra
och dess svenska konsulent, hoppas tid-
skriften kunna vara till nytta. I en litteratur-
avdelning komma att omnamnas bdcker,
lampade for allmdnna bibliotek.

Inom ungdomsforeningarna och deras
forbund hoppas tidskriften erhélla sina mest
intresserade ldsare och medarbetare. I syn-
nerhet har har behovet av ett samlande
organ gjort sig gillande. Nylands svenska
ungdomsforbund beslot vid sitt drsmote i
november 1921 enhilligt att arbeta for tid-
skriften. Vi hoppas, att &dven Abolands,
Alands, Osterbottens ungdomsforbund skola
fylka sig kring densamma. Avsikten ar att
tidskriften direkt skall kunna vara forening-
arna till nytta, vid inriktande av deras verk-
samhet och organiserandet av densamma,
vid uppstillande av program for moten och
fester, m. m.

De svenska folkhogskolorna i vart land
sakna ett organ, oth t. 0. m. deras &rsbok
har pd grund av dyrtiden mést upphora att
utkomma. Garna vill darfor ,Svenskbygden*
aven tjana folkhogskolornas intresse. -

Med minga andra sammanslutningar,
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frimst Samfundet Folkhilsan i Svenska
Finland, foreningen Brage, Ostsvensk Sam-
ling, de svenska studenternas folkbildnings-
kommittéer samt de svenska malsminnen
for hembygdsforskningen har tidskriften skal
att hoppas pd goda iorbindelser och gott
samarbete.

»Svenskbygden“ hoppas trida i skrift-
utbyte med liknande organ i Sverge, Dan-
mark och Norge och gora stravanden i dessa
linder bekanta for den finlandssvenska all-
minheten. Likasd kommer tidskriften att
folja med det méangsidiga folkbildningsarbete,
som pé finskt hall i véart land dger rum.

Det ar salunda mdnga jarn denna tid-
skrift vill ha i elden. Avsikten &r att i viss
mén giva de enskilda numren karaktdr av
specialnummer for sdrskilda grenar av arbe-
tet. Att rattvist fordela sig pa dem alla blir
méhinda svart, sd linge tidskriftens omfang
ar mycket starkt begrinsat. Men det ar
nodvindigt att gora arbetsfiltet vidstrackt.
De olika grenarna av bildningsverksamheten
gripa pa det ndrmaste in i varandra, ofta
ar det dven samma personer som leda ar-
betet inom olika organisationer pa samma

ort. Skall en svensk tidskrift av detta slag
arbeta sig fram och bliva bestdndande, maste
den kunna samla kring sig midnga.

Tills det visat sig att denna anslutning
kan vinnas, madste tidskriften i sitt yttre
framtradande bliva nog sd ansprékslds. Den
utkommer under ar 1922 i 9 nummer, av
vilka detta 4r n:o 1, i borjan av varje ma-
nad utom sommarmanaderna. Prenumera-
tionspriset dr endast 10 mark.

Namnet ,Svenskbygden“ vare ett tecken
darpa, {ill vem tidskriften vdnder sig och i
vilken anda den vill ga fram. Svenskbygden
— det ar de svenska hemmen och de svenska
foreningarna, det svenska arbetet i land och
stad. Vir tidskrift skall forsoka det, som i
vart land varit sd svart och s sillan lyckats,
att uttrycka sig sd, att den blir forstadd
overallt, blir en verklig folktidskrift. Och
andan, som bar opp det svenska bildnings-
arbetet i virt land, den kan vara endast en:
karlek till vart svenska sprak, vért svenska
folk, vért svenska land, vilja att forsvara
vart nationella fadernearv och forkovra det.

Einar Pontan.

NY START.

»Svenskbygden» - en tidskrift for folk-
liga kulturstrivanden i Finlands svenska
bygder. Hur manga uppgifter att fullfolja,
hur manga intressen att laga tillvara och
gagna! Lt tillskott av kraft och initiativ,
sarskilt virdefullt i en tid av andligt armod
och dadléshet. Den skall hiilsas vilkommen.

Det fria folkbildningsarbetet ar i vara
dagar sa omfattande och klider sig i sa skif-
tande former, att det i sanning behover ett
organ, dir dess mal och medel kunna dryf-
tas och som kunde giva fasthet och sam-
manhallning 4t striivandena i de skilda
landsiindarna, som nu veta sa litet av var-
andra. Och den svenska ungdomsrorelsen,
som riknar ungefir 200 foreningar med in-
emot 20,000 medlemmar, ir i narvarande
tid mer in nagonsin forr i behov av upp-

ryckning och vigledning. Vara nationella
kulturstriivanden behéva [ornyelse och for-
djupning. Program och arbetsmetoder bora
ater en gang bringas under debatl och re-
videras i1 overensstimmelse med forindrade
politiska, sociala och ekonomiska forhallan-
den. Det finnes i sanning mycket att ut-
riatta. '

Man tager sikerligen inte miste om man
raknar med att »Svenskbygden» skall métas
av intresse och forstaelse overallt hos oss.
Det finnes dock en trakt, dar man har en
sirskild anledning att onska den nya tid-
skriften vilkommen, nimligen Ostra Nyland.
Diar skall den finna jordmanen i viss grad
beredd. Med en kansla av vemod skola 6st-
nylinningarna tinka pa sina egna anspraks-
losa forsok pa detta samma omrade och



onska, att »Svenskbygden», som gir uti virl-
den med de basta forutsiattningar att sla sig
igenom, skall dristigt och lyckligt fullfolja
det varv, som man i Lovisanejden en gang
tog itu med, men icke hade krafter att i
langden bira upp. Jag tinker pa »Osiny-
landsk ungdom» — sedermera »Nylandsk
ungdom» —, den tidskrift, som ar 1917 star-
tades i Lovisa, som sokte sin publik i
frimsta rummet bland ungdomsféreningar-
nas medlemmar och som ville vara ett organ
for ungdomsrorelsen i Nyland. Den levde i
tre ar blott och led av svagheten att redi-
geras och utgivas i en avligsen landsort, dar

Svensk

svenskhetstanken allt
till samling. Vilken

kan ej denna tanke

Tecken varsla, att
mera borjar sporra
rikedom och styrka
skinka alla svenskar, var de in ga pa den
vida jorden! Det vaknar och det spirar
nagot hir och var, en gryende och allt mera
medveten svenskhet. Ar efter ar samlas de
vixande sangarskarorna i denna svensk-
hets tecken. I Aboland, i Nyland, i Oster-
botten har svenskfolket sjungit sig sam-
man pa fester, burna av stark och hel
stimning. Infor finskt husbondevilde och
finsk oforstaelse for svensknationella krav
har samhorighetskinslan blott vuxit star-
kare. Man kinner redan i luften aningen
om en ny var for nationalitetsmedvetandet.
Heidenstams ord foras ovillkorligen i min-
net:

»Ja, driv oss samman med gisselslag,
och blaaste var skall knoppas» — — —

Men i denna samhorighetens sang har en
ton fattats. En strang pa stringaspelet har
varit tyst for en tid. Aland, det fagraste
bladet i Svenskfinlands fyrkléver har sak-
nats dirvid. Och dock ar det just detta
Aland och alinningarna, som tvungit oss
andra att granska var svenskhet i sommarna
och tydligare én forr inse vikten och bety-
delsen av att savil hemma som borta klart
saga ifran vad som iir svenskt och finskt i
Finland. Ty hela virlden har fatt veta och
vet nu, att alinningarna #ro svenskar. Men
av de 375,000 svenskarna i Finland éro
alanningarna blott *s. Sa ma da vi andra
se till, om ock med andra medel #n alannin-
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krafterna voro fa och svarigheterna ménga.
Det intresse, som den 6stnylindska bygde-
ungdomen hyste for sitt tidskriftsforetag,
kunde likvil inte hindra, att det slutligen
maste upphora. .
Det initiativ, som nu tagits av Svenska
Folkskolans Vinner, ir grundat pa ett all-
deles uppenbart behov och man énskar diir-
for att »Svenskbygden» skall vinna anslut-
ning och bliva en enande och drivande kraft
for bildningsarbetet och de folkliga kultur-
strivandena overallt i Svenskfinland.

John Osterholm.

samling.

garna, att virlden lika klart far veta, att vi
aro lika goda svenskar som dessa 25,000 pi
de vistligaste av de o6ar, vilka naturen sjily
borjat bygga till en bro mellan Finland och
gamla Sverge. 1 sommar inbjudes till
sangfest pa Aland. Borde vi icke da alla
motas dir i svenskhetens tecken, dirmed
bevisande, att blodet ir tjockare in vattnet?
Hir galler det for ungdomen att bygga bro
for samarbete mellan alla svenskar. Nu ha
vi gruffat nog med alinningarna. Nu ma
vi i stillet sjunga med dem.

Det beriittas om en vild folkstam, att nir
man och hustru varit oense och samman-
drabbat i hégljudd trita, sa sitter sig den
av dem, som forst inser silt fel i ett horn av
hyddan och sjunger: »Jag ir dum! Jag ir
dum!»> Da drojer det ej liinge, innan den
andra sitter sig i motsatta hornet och sjun-
ger lika. Och nir de sa 6verga till att sjun-
ga: »Vi &' dumma! Vi & dumma!» blir
forsoningen snart fullstindig. Sa kan san-
gen skapa en varmare och forsonligare
stamning. )

Darfor ma var losen bli: Till Aland i
midsommar! Och ma vi dar fa glidjen att
iven mota rikssvensk ungdom. Nir sa
ungdom {ran hela Svenskfinland Joch
Sverge samlas, skall svenskhetens sang ljuda
fulltonig och hel fran det ljuva Aland, dir
midsommarkransarna vaja hogt i topp, och
den djupaste undertonen bildas av havets
eviga melodi kring klippor och skir.

Signe Stromborg.

Tilligg av red. Da alinningarnas inbju-
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dan blev kind, riktande sig till finlands-
svenskar och rikssvenskar, vackte detta den
storsta gladje i vida kretsar. I Nyland har
tanken pa en ungdomsfird och sangarfird
till Aland vaknat pa olika hall: inom musik-

forbunden och Nylands svenska ungdoms-
forbund. Ett vackrare mal adn ett allmant
svenskt méte pa Aland i sommar kunna vi
icke stalla for vart arbete under vintern och
varen. : :

Ljus over livet.

Mycken kraft kan dir bo i minniskans
véasen, bédde i hennes kropp och i hennes
ande. Stidse behover den dock fornyas,
stirkas och renas, i annat fall férsvagas den,
fortvinar och blir till intet. Av sol och luft
stirkes kroppen, av dem hirdas den och
blir allt mer dgnad for l16sande av sina upp-
gifter. Av solen lyses ock den vig upp,
som skall laggas till rygga, i dess sken blir
vandringen siker, om ock icke alltid sa latt,
och nir solen forsvinner, di tindra dnnu
himmelens stjarnor och visa vandraren vigen
genom morker och natt. Darfor glader sig
manniskan Over att siddana kraftkillor sti
henne till buds, darfor sorjer hon, da de
skymmas, dd hon méste treva sig fram i
dunkel och kénner livskraften forsvagas.

Till den é&tervindande solens ira tinde
véra forfader i gliddje sina flammande mid-
vinterbloss. Av deras sken holls hoppet
vid makt, dven da det sattes pad det hér-
daste prov; icke hade livskdllan sinat ut,
om hon ock skymdes for en tid. S& mycket
storre endast var glddjen, dd hon ater kunde
nds av de lingtande och trangtande min-
niskorna.

Over allt detta glidjas manniskorna allt
dnnu, men an mera darover, att dven for
sjalen siddana kraftkallor std till buds. Hur
kan inte den vinna i styrka och renhet, d
den tréder i forbindelse med andra, starkare,
maktigare, hogre andar! Annu da livet flytt,

finnes denna kraft kvar. Frin bdckernas
blad trader den oss till métes med sin kraft
och sitt ljus. Dar dro stjarnorna, som lysa
vandrarens dunkla stigar och leda honom
mot maélet.

Allt som dar ar av verkligt virde hor
dock icke denna virlden till, utan leder sitt
ursprung frdn en annan. Av de djupa,
verkligen stora andarna ha dess krafter
fingats i hogre grad 4n av andra, dirfor
ha de blivit mansklighetens ledare, vigvisare,
trostare.  Hogst bland dem alla stir dock
Julens herre, han som vittnar om sig att
han dr virldens ljus. Frdn honom har en
strimma, nej hela floder, av detta hogsta,
klarast strdlande ljus flodat ut 6ver virlden
och in i sjilarna. Over detta glidja vi oss
som d&ver ingenting annat. Dirfor tinda vi
julens strdlande ljus. De lira oss vittna
om att ljuset i naturen icke dott, de iro
oss ock en borgen for att sjdlens kraftkalla
icke sinat ut.

Av envar kan denna kraftkilla nds. |
ensamma stunder, di allt blir stilla omkring
oss och inom oss, d& Gppnas de kallspran-
gen, och dir flodar ut kraft 4t den trotte,
styrka at den maktlose, ljus 4t den som
trevar i morker. Nir detta sker, di ir det
som tindrade ljusen med storre glans, och
sinnet fylles med den renaste och djupaste
gladje.

Albin Simolin.



Foreningen SBV.

Ett centralorgan foér svenskhetsarbetet i Aboland.

Foreningen ,Svenska Bildningens Vin-
ner“ i Abo riknar sin upprinnelse frdn &r
1880 och har sedan dess utvecklat en be-
tydelsefull verksamhet for det svenska bild-
ningslivets hdjande i Aboland. Bl. a.har SBV
genom drligen utgivna anslag understott
hjdlpbehdvande svenska folkskolor, framst i
byar nidra sprdkgrinsen. Under &ren 1913
—1918 har foreningen uppratthéllit ,Skar-
girdens vandrande folkhogskola“, vilken
dock f. n. till 6ljd av brist pa larare tvungits
till ett uppehdll i sin verksamhet. ’

I borjan av innevarande &r riktades en
kritik mot féreningens dittillsvarande arbets-

sitt, vilket icke ansigs vara nog verksamt
* jande i Abo och Aboland. Abo har linge

och fyllade krav,som stilldes pa en institution,
vars bestimmelse var att viarna svenskheten
i Aboland. Vil verkade savil inom staden

som i bygderna ménga foreningar for kul- |
turella dndamdl, men i brist pd en samlande

och ledande organisation forde de flesta av
dem ett tynande liv. For att en uppryck-
ning av svenskhetsarbetet métte fés till stdnd,
borde i Abo skapas ett centralorgan for bild-
ningslivetiAboland, vilket kunde samla, ordna
och frimja kulturstrdvanden av olika slag.

Pé forslag av en av foreningens forna
stiftare d:r G. von Essen, foretogs senaste
vlr en omorganisation av denna, varigenom
SBV skulle sittas i st&nd att bliva den
brannpunkt fér de svenska bildningsintres-
sena, som var av ndden. Foreningens stad-
gar underkastades en grundlig revision, av-
sedd dels att gora verksamheten mera méng-
sidig, dels att bringa stadgarna i 6verens-
stimmelse med den nya f6reningslagen.
Sedan den dldre styrelsen anhdllit om att
icke bliva atervald, tillsattes en ny under
ordférandeskap av professor Severin Johans-
son. Den nya styrelsen bestdr i 6vrigt av
foljande personer: redaktér Einar Holmberg
(viceordf.), prof. P. O. von Torne, magist-

rarna Svante Dahlstrém, E. Gunnar Hagman
och Eric Bahne, rddmanskan Carin Lind-
berg och froken Hedvig Bjurstrom. Sekre-
terare ar stud. John Gardberg. — Av sty-
relsemedlemmarna 4r icke mindre 4n hilften
medlemmar av akademistaten — den nya
verksamheten utvecklar sig i hignet av Abo
akademi.

¢, For bearbetande av SBV:s olika verk-
samhetsomrdden har styrelsen tillsatt ett an-
tal utskott, vilka inom sina arbetsfilt atnjuta

' en avsevird sjalvstindighet.

Musikutskottet under ordférandeskap av

o

‘ mag. Sv. Dahlstrom har till uppgift att

verka for musiklivets och folkdansens frim-

saknat en storre svensk blandad kér —

~senaste sommar intriffade det t. o. m., att

de &bolindska bygdekorerna vid ungdoms-
forbundets singfest i Abo stodo utan nagot
som helst stod av singare inom staden.
Som en foljd av foéreningen Brages minnes-
virda besdk vid samma sangfest vaknade
inom det svenska Abo ett livligt intresse for
att hir skapa en kor och ett folkdanslag,
vilka kunde prestera nigot liknande det
som Brage hade framfort. Intresset tillvara-
togs av SBV:s musikutskott, och som en
frukt av dess arbete hava koren och dans-
laget uppstatt under denna host.

Som dirigent for kéren har SBV lyckats
férvdarva orgelnisten John Granlund, vilken
efter slutférda studier vid Musikinstitutet i
Helsingfors samt konservatoriet i Leipzig
med framgdng har verkat som séngledare
i Hangé. SBV:s kor ar icke sisom Brage-
koren en speciell folkviskér men en sédan
kan mojligen senare framgd ur den nu
bildade. Antalet sidngare uppgér f. n. till
ndgot Over hundra. — Som mal for sin
strdvan ser koren bl. a. deltagande-i séng-
festen i Mariehamn under nidsta sommar
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samt eventuellt anordnandet av en stor sdng-
och musikfest i Abo sommaren 1923.

Folkdanslaget arbetar under ledning av
idrottsinstruktéren J. V. Bjork, som ldnge
har verkat inom Brages danslag. Anslut-
ningen av deltagare har varit mycket livlig,
s att laget har mast delas i ett flertal
grupper och ¢vningarna forsiggd under tva
kvillar i veckan.

Sidlunda har SBV:s musikutskott fore-
satt sig att med den svenska sdngen och
folkpoesien som hjalpmedel samla svensk-
heten i Abo kring det nationella arbetet. Vir-
det av sangens och musikens medverkan vid
firandet av de svenska markesdagarna far
icke forbises. — SBV:s kor skall framdeles
utgora ett stod for musiklivet i Aboland —
genom dess verksamhet kan upprittandet
av ett Abolindskt sing- och musikférbund
mojliggoras.

Statistikutskotlet har till andamadl att
foretaga statistiska undersdkningar av Abo-
land. Genom att det abolindska svensk-
folkets liv sdlunda far en djupgdende och
allsidig belysning kan en sdker bas skapas
for svenskhetsarbetet. Av undersokningarnas
beskaffenhet foljer att arbetsresultaten kunna
. ldggas i dagen forst efter langvariga modor.
— Utskottets ordforande ar t. f. professor
Gabriel Nikander.

Bildningsutskottet har till uppgift att
frimja de egentliga bildningsstrdvandena i
trangre bemarkelse. Diri inbegripes: 1:0 att
verka till formén for det kulturella férenings-
livet i Abo och Aboland; 20 att stodja
hjalpbehdvande svenska skolor; 3:0 attfrimja
den populdra foredragsverksamheten. —
Utskottets ordforande ar stud. John Gardberg.

[ syfte att ernd en ndra forbindelse mel-
lan SBV och de dbolandska ungdomsirenin-
garna kommer ett samgdende mojligen att
dga rum mellan SBV och Abolands Ung-
domsférbund vilka bdda arbeta fér gemen-
samma mal och delvis ledas av samma
personer. — De svenska foreningarna inom

staden vinta pd en uppryckning ur det
tillstdnd, vari lokalbristen och andra tidens
svarigheter bragt de flesta av dem.

For framjandet av foredragsverksamheten
planerar SBV att uppritta en foredrags-
byrd, vilken kunde formedla foreldsare till
svenska foreningar i Abo och Aboland.
Sedan borjan av detta ar existerar visserligen,
i Abo en filial av Svenska forelasningsbyran,
kallad Abolands foredragsbyrd och upprit-
tad pd initiativ av Abolands Ungdomsfor-
bund. Men enligt statsunderstodet atfoljande
bestimmelser kan byrdn icke anordna fore-
drag inom staden, och pa landsbygden kunna
icke foredrag formedlas till sddana fester
och samkvdm, dar intradesavgift uppbires,
alltsd icke t. ex. till de fester pd Svenska
dagen, som foérordats av Svenska Folk-
partiets Centralstyrelse, om dessa, som avsett
varit, bora skidnka ekonomisk vinst. Dessa
och andra omstindigheter gora, att en an-
nan foredragsbyrd med friare arbetssitt ar
noddvandig vid sidan av den statsunderstodda.

Publikations- och propagandautskottet,
vars ordférande ar professor P. O. von Torne,
har dels till uppgift att ombesdrja och redi-
gera de publikationer, som utgivas av for-
eningen, dels att vidga foreningens verk-
ningskrets och resurser genom att samla
hela det svenska Abo och Aboland kring
SBV:s arbete.

Hosten 1922 anordnar SBV i Abo lotteri
med soaré for att genom inkomsterna kunna
finansiera sin verksamhet.

Tillsvidare har SBV icke ndgon egen
lokal: sdngovningarna forsiggd i Abo sam-
skola och dansovningarna i akademiens
studentkdrs lokal, medan styrelsen och ut-
skotten fa soka sig andra lokaliteter. Frén
nasta sommar kan foreningen likvél rdkna
pa att fi ett hem i Svenska gérden, vilken
diarmed tager det forsta steget mot forverkli-
gandet av sitt dndamal.

John Gardberg.



Hembygdssamkvam i Abo.

En insats av Abo-akademis studenter.

Abo akademis studentkar har i program-
met for sin folkbildningsverksamhet bl. a.
upptagit anordnandet av hembygdssamkvam
for till Abo inflyttade svenskar frdn olika
dbolandska socknar.

Syftemalet med samkvamen har varit att
hos det inflyttade bygdefolket bevara hem-
bygdskinslan, for att darigenom knyta ett
fastare band mellan stad och bygd. En le-
vande kidnsla for den forna fadernebygden
skall dels skdnka bygdens kulturstrdvanden
ett stod, som eljes icke i samma mén vore
tillfinnandes inom staden, dels utgdra en
stark grundmur f6r de vordna stadsboarnas
svenskhet.

Det forsta samkvidmet av detta slag for-
siggick senaste vdr vid pdsktiden och gillde
Kimito jamte dess dotterférsamlingar Drags-
fjard, Véastanfjard och Kyrkosundsskar. In-
bjudan hade, utom till i Abo bosatta eller
dar vistande socknebor i gemen, utfirdats
till ett antal representantiva personer i de
ifrigavarande bygderna. Till f6ljd av men-
foret kunde endast en av dessa sidrskilt in-
bjudna efterkomma kallelsen, namligen Nils
Oskar Jansson, vilken vid tillfallet holl ett
foredrag om ortnamnen pd Kimito 6n. Av
de till staden inflyttade Kimito-boarna deltog
daremot ett stort antal. Utom {oredrag,
sdng och recitation upptog programmet en
diskussion om lampligaste sattet for tillvara-
tagande av hembygdsintressena bland forna
landsboar — resultatet blev en kommitté,
som agde sorja for att ett liknande hem-
bygdssamkvam é&ter matte anordnas inom
minst ett drs tid. Bildandet av en bestdende

hembygdsférening, vilket var ifrdgasatt, an-
sdgs icke vara mojligt.

Den 23 november - anordnade student-
karen en hembygdsafton av samma slag for
Nagu- och Korpoboar. Denna ging voro
trafikiorhallandena goda, och studenterna
hade gliddjen att, utom de inflyttade, se ett
stort antal sockenboar som sina gister. Pro-
grammet upptog féredrag av t. f. professorn
Gabriel Nikander om - folklivsforskaren Karl
Petter Pettersson frdn Nagu, av lektor Lud-
vig Granit om folkminnen i Korpo samt ett
féredrag med skioptikonbilder om No6to ut-
skarsforgamling i Nagu av stud. John Gard-
berg. En av gisterna bidrog till under-
héllningen med bygdemaélshistorier. — P&
initiativ av intresserade upptogs 4ven nu
frigan om bildande av en hembygdforening
och ledde denna géang till ett mera bestimt
resultat dn senast, i det att deltagarna be-
sléto att bilda en sddan forening fér Nagu
och Korpo. Under diskussionen framkasta-
des tanken att liknande foreningar, som
eventuellt kunde bildas for andra socknar,
i en framtid kunde sammanslutas till en
krets. Hembygdforeningens uppgift angavs
fraimst vara den, att sammanféra socken-
boarna till samkvam, genom vilka bekant-
skapen och samkinslan mellan dem inbor-
des samt med bygden kunde stirkas. — Efter
programmets slut fortgick samkviamet till
langt in pad natten med dans, lekar och
samsprak.

Hembygdssamkvimen, som pa maénga
héll ront ett livligt bifall, komma framdeles
att fortsittas.

John Gardberg.



BRAGE.

Forskningar angaende allmogespelman, folkvissangare, allmogedanser och hem-
bygdsdrakter planeras.

Allmogespelmdnnen. Foreningen Brage
har bl. a. genom att anordna spelmans-
tavlingar stravat att bevara och dteruppliva
de rika skatter av folkmusiken, som #nnu
finnas att tillvarataga hos allmogespelmin-
nen i vara svenskbygder. De gamla strak-
instrumenten, som redan hollo pa att undan-
trangas av dragharmonikor och bleckinstru-
ment, hava ater kommit till heders, och fiol-
musiken har ndtt en ny blomstringsperiod.

For att belysa den svenska allmoge-
musikens historia planerar Brage nu jamte
upptecknandet av melodier och litar ett in-
samlande av personhistoriska uppgifter om
allmogemusikens utovare, d.s.v. om alla, som
spela fiol eller annat strikinstrument, klari-
nett eller flojt, frin de dldsta till de yngsta,
de nyupprittade allmogeorkestrarnas savil
manliga som kvinnliga medlemmar med-
riknade.

Brage kommer dirfor att till Svenskfin-
lands alla av foreningen kanda allmoge-
spelmidn utsinda formuldr. I detta ifyllas
fraimst spelmannens namn, yrke, nuvarande
boningsort, fodelseort, fodelsedr samt faderns
namn och yrke. Vidare frdgas om andra
spelmidn funnits i spelmannens slakt, vem
som varit hans liromaistare, huru tidigt han
borjat hantera strdken, i vilka spelmans-
tavlingar han deltagit, vilka pris och ut-
markelser han erhdllit, om nagon uppteck-
nat hans melodier, om négon finnes, som
lart sig hans gamla melodier, om han sjilv
byggt fioler m. m. Spelmdnnen limnas
tillfalle -att berdatta mera om sina levnads-
oden, episoder frdn sin spelmansbana, kom-
pletterade med uppgifter om instrumenten.
D4 maénga av de aldre spelminnen redan
avlidit, men minnet av dem kvarlever i hem-
bygden, kommer Brage sa vitt mojligt att

insamla uppgifter dven om de avlidna spel-
mannen. .

Allmogedanserna. D& spelménnen i all-
mianhet torde kunna giva de basta upplys-
ningarna om allmogens gamla danser,
komma framst spelmidnnen, men dven ung-
domsforeningsledare och en del andra per-
soner att tillsindas frageformuldr angdende
olika allmogedansers forekomst i olika trak-
ter. Harvid onskas dven uppgifter om nir
dansen varit allmdn pd orten, varifrAn den
inforts och ndr den kommit ur bruk, samt
uppgift om personer, sum kunna giva nir-
mare upplysningar om danserna.

Folkvissdngare och -singerskor. Déa
ett stort antal folkvisor, som sjungas eller
fordom sjungits av allmogen i Svenskfinland,
annu icke upptecknats, vill Brage insamla
uppgifter om vissdngare och -sangerskor for
att underlatta arbetet med visornas upp-
tecknande. Formulédren, & vilka antecknas
personernas namn, yrke och adress dven-
som uppgifter om vilka slags visor, dldre
eller nyare, personer i friga kdnner m. m.,
komma att tillsindas sdngkors- och ung-
domsforeningsledare, ett stort antal folk-
skolldrare och ett flertal andra personer.

Hembygdsdrikterna. Pi flere av de se-
naste sdng- och musikfesterna ha alla nar-
varande frojdats at anblicken av allmoge-
korernas fiargglada hembygdsdrikter, och
méngen torde Onskat, att de 6verallt skulle
komma till heders som festdriakter vid
bygdeungdomens fester. Brage onskar nu
insamla alla detaljuppgifter om dessa drik-
ter, dels for att kontrollera tidigare med-
delade uppgifter, dels for att om mojligt
komplettera dem med nya upplysningar fran
trakter, frdn vilka drikter alls icke eller en-
dast ofullstindigt upptecknats. Jiamte ovan



omtalade formuldr komma darfor att till alla
socknar i Svenskfinland utsindas draktfor-
mulir, vilka stiliserats sa detaljerat, att dven
en i driaktforskning forut icke inkommen

person borde kunna fi reda pa drikterna

i detalj, sdvida det finnes personer, som
annu kunna meddela upplysningar hérom,
eller om rester av drakterna kunna pétriffas.
Utom skriftliga anteckningar ¢nskar Brage
samla originala prov pd de gamla drikterna,
framst tygprover fran olika tider och i olika
varianter. For detta andamal utsdndas blan-
ketter, avsedda att fastas vid varje tygprov
med uppgift om tygets anvindning, élder,
hdrstamning m. m. Avsikten ar att med de
vackraste insamlade proven, liksom med
redan forefintliga prov som monster lata
viva driakttyger och sdlunda frimja de
gamla drikternas aterupptagande i allt vidare
kretsar.

Foreningen Brage hoppas pd vilvillig
‘medverkan frdn ungdomsférenings- och
sdngkorsledares och medlemmars, dvensom
frdin Martha-foreningars, folkskolldrares och
andra intresserades sida, om ndgot virde-
fullt resultat av dessa rundfrdgor skall fas
till stdind. Det giller dels att sjilv vid be-
sok hos traktens éldringar utfrdga dem och
genast anteckna deras meddelanden. Ma
envar anse det som en hedersak att s
fullstindiga och utforliga uppgifter som
mojligt 1dmnas frdn hans hembygd.

Brages sangkor.

Brages sidngkor, som nyligen vid Brages
matiné i Gamla studenthuset skordade liv-
ligt bifall under sin fortjanstfulla vicediri-
gent herr G. Petterssons ledning, rdknar
nu omkring 65 personer. Koren forbereder
en konsert i universitetetets solennitetssal
till borjan av februari.

Under hosten ha tvdanne vishiften ut-
kommit, innehdllande de av alla Brage-
vianner kdnda visorna ,Plocka vill jag skogs-
viol* och ,Visa i frimmande land“ med
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ord av forf. A. Slotte till gamla “¢sterbott-
niska folkmelodier och arrangeradeav Otto
Andersson. Dessa hiften utgéra de tva
forsta i den ena av Brages tvd nya serier
vishiften, den ena omfattande egentliga
folkvisor, den andra visor med nydiktad
text till gamla melodier, alla arrangerade
for solosing med pianoackompanjemang.
Utgivandet av dessa hiften skall fortsattas,
s& snart foreningens tillgdngar det medgiva.

Brages stora, av sdngkorerna linge efter-
langtade samling folkvisor for blandad kor
ar for niarvarande under tryckning i Tysk-
land. Samlingen kommer att utgivasi tvdnne
delar, den ena omfattande 50 folkvisor arran-
gerade av Otto Andersson, den andra 70.
folkvisor i arrangemang av flere andra per-
soner.

Brages folkdanslag. .

Brages folkdanslag, som flere gdnger un-
der hosten, bl. a. vid &ldre lagets resa till
Billnds och Hangd, erhéllit den mest lov-
ordande kritik, arbetar nu pa tvd lag med
tillsammans over 80 aktiva medlemmar.
Folkdanslaget, planerar dter en stérre upp-
visning i Helsingfors i februari eller mars.
Laget stravar att upprétthdlla samarbetet
med ungdomsforeningarna, dels genom upp-
visningar p4 resor ute i bygderna, dels genom
att pd begiran utsinda folkdansinstruktorer.

Brages dramatiska avdelning.

Dramatiska avdelningen har under hostén
arbetat intensivt under sin omtyckta leda-
rinna fru Ida Branders insiktsfulla ledning.
Vid Brages samkvam den 30 oktober upp-
fordes P. A. Lauréns enaktare ,Emmi och
Emma“, pd Brage-matinén den 27 novem-
ber spelades fru E. Vahlbecks enakispjes
»Den dova skona och den snarkande friarn*,
prisbelénad vid Brages senaste dram. pris-
tavlan, och den 9 dec. gavs & Finska ope-
ran en repris av A. Slottes ,Den stora:is-
lossningen“. Under .viren kommer en an-
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nan av de prisbelonade pjeserna att indvas
till Brages teaterforestallning i slutet av april.

Brages sektion (A) for folklivsforskning.

Den 3 december sammankom pé Brages
kansli ett antal personer, intresserade av
-att inom Brage bilda en krets for forsk-
ningar i Svenskfinlands folkdiktning, folk-
sed och folkmdl. Det konstruerande motet
dgde rum den 14 december. Ordforande i
‘sektionen blev doc. G. Landtman, viceordf.
dr. F. Burjam, sekr. mag. Joh. Isaksson,

Ovriga medlemmar i arbetsutskottet mag.
Otto Andersson, dr O. Hackman, prof. Tor
Karsten, mag. K. Rob. V. Wikman. Ett
sarskilt utskott skulle overtaga varden om
Brages stora urklippsverk. Sektionen sam-
mantrader forsta fredagen efter den 15 i
varje manad. Vid dessa moten behandlas
i foredrag, referat och diskussioner forsk-
ningsuppgifter, horande till sektionens arbets-
omridde. Nya medlemmar inviljas pa for-
slag av forutvarande sektionsmedlem.

Yngvar Heikel.

Den finska litteraturveckan.

— Det visade sig vara en synnerligen
lycklig tanke, denna att under en veckas
tid samla alla kring den egna litteraturen.
Intresset for saken overtriffade forvint-
ningarna hos dem som satte foretaget i
ging. Uppslaget var nytt, forberedelserna
ratt kortvariga. Nu har man samlat en hel
del erfarenheter. —

Det dr doktor R. Engelberg, sekreterare
i organisationskommittén for den finska
litteraturveckan, som berittar.

— Veckan sondagen 30 oktober till 161-
dagen den 5 november gick det hela av
stapeln. P4 500 orter hollos under denna
vecka litterdra aftnar, 1 4nda till 4. Pro-
grammet vid dessa fester utgjordes av fore-
drag over den finska litteraturen och upp-
lasning. Denna gang samlade man sig kring
fyra forfattare: Kivi, Minna Canth, Juhani
Aho och Linnankoski. P4 de flesta stillen
hade bokhandlare eller bokkolportorer an-
ordnat utstillning” av deras arbeten.

Inalles hollos c:a 1000 foredrag, delvis
bekostade med statens forelasningsmedel.
En stor del av festerna anordnades inom
arbetarinstitut och skolor. Undervisningen
i modersmélet berdrde veckans stora dmne.
Inom militiren hollos litteratursamkvam.

T. o. m. i fangelserna egde litteraturfore-
drag rum. Sondagen den 30 oktober tala-
des i kyrkorna i samband med gudstjansten
om Michael Agricola och hans finska bibel-
Oversittning.

— Voro socialdemokraterna med?

— Ja visst, det fanns representanter for
dem i organisationskommittén. Antingen
deltogo socialdemokraterna i de allminna
litteraturaitnarna, eller anordnade de egna.
Till dessa sistnimnda erhollo de program
dels genom organisationskommittén, dels
genom det finska ,Arbetarnas bildnings-
férbund.

— Huru forbereddes motena ute i byg-
derna?

— | samband med det cirkuliar, som ut-
sdndes till alla bildningsfoéreningar, gavos an-
visningar pa lampliga stycken for upplasning
och foredrag, tryckta i tillgdngliga bocker.
Men det skrevs ocksa enkom for litteratur-
veckan en del foredrag, dikter och dialoger,
vilka kunde bestillas av kommittén. Natur-
ligtvis utsédndes foreldsare i den utstrackning
detta var mojligt.

— I vilka kretsar var intresset storst?

— Inom arbetar- eller medborgarinstitu-
ten och ungdomsioreningarna. Skolldrarna



voro ivrigt med. — Annu nagra uppgifter.
Forsiljningen av bocker var péfallande stor
under veckan; att den eftertritts av en period
med mindre koplust ar naturligt. Behéll-
ningen av festerna har pa de flesta orter
_ reserverats for bibliotekens rikning. — Ett
onskningsmédl for en foljande ging dr att
man i allt hogre grad bor fi forfattarna
personligen med. Sasom en allmin syn-
punkt fér en sidan litteraturvecka kan fast-
slas, att den si vitt mojligt bor foga sig in
i det allmianna bildningsarbetet och begagna
sig av alla slags existerande bildningsan-
stalter och kulturella sammanslutningar. —

Sa lidngt organisationskommitténs ener-
giska sekreterare.

Det 4r intet tvivel om att man pa finskt
hall i vért land har funnit ett mycket varde-
rikt uppslag. Den finska kulturveckan har
vickt betydande uppmiarksamhet dven utom
vart land. 1 Sverge har Finlands minister,
prof. Soderhjelm gjort den bekant, och for-
slag om en svensk motsvarighet har redan

11

framstillts. Frdn Norge och Frankrike har
man begirt upplysningar angédende littera-
turveckan.

Fran organisationskommittén riktades
dels till de finlandssvenska foérlagen, dels
till Svenska Folkskolans Vénner en upp-
maning att deltaga i firande av veckan,
som silunda bleve dgnad icke blott finsk,
utan over huvud finlindsk litteratur. Tiden
var emellertid d4 redan sa l1angt framskriden,
att man icke ansdg sig medhinna nodiga
forberedelser.: Intresset vicktes emellertid
dven pé svenskt héll. Flere tidningar inne-
hollo uttalanden i saken; de allra flesta
understodde tanken pad en finlandssvensk
litteraturvecka. Helt sdkert skall en sddan
komma till stdind, men det ligger vikt vid
att man viljer en ritt tidpunkt. Knappast
nagonstides i virlden vore det av sd stor
vikt som hos oss finlandssvenskar, att forfat-
tarna och allminheten komme varandra
ndrmare.

Meddelanden.

Svenska Folkskolans Vinner. S.F. V:s
kalender 1921 har under bérjan av december
utsiints till ombud och medlemmar. Den ér
betydligt digrare till omfanget an senaste
ar, 244 sidor, och rikare illustrerad &n forut.
Bokhandelspriset ir 16 mark, men medlem-
mar av S. F. V. erhalla kalendern sisom
féorut mot inbetalande av medlemsavgiften
for 1921 (10 mark eller 5 mark). Upplagan
ar i ar 9,000 exemplar mot 8,000 senaste ar.
Ett lager om nagra hundra exemplar kom-
mer sannolikt att aterstd, varfor nya med-
lemmar for 1921 fortfarande kunna anméla
sig hos ombuden och genom dessas atgard
erhalla kalendern. Likasa uppmanas vanli-
gen de ombud, som #nnu icke insint redo-
visning for 1920, och de nya ombud, som
annu icke vidtagit med sin verksamhet, att
till kansliet insinda uppgift paA huru méanga
exemplar av 1921 ars kalender de 6nska re-
servera for sig.

I fraga om de stindiga medlemmarna ar

en sak att iakttaga. Om en standig med-
lem avlider, ar hans sterbhus icke berattigat
att vidare kostnadsfritt erhalla kalendern.
Det giller da for ombudet att anmoda nagon
av de efterlevande medlemmarna av famil-
jen att inskriva sig sasom medlem.

Det kan dven nimnas att flere av de per-
soner, som genom inbetalande under viss tid
av den tidigare liga medlemsavgiften blivit
stindiga medlemmar, erbjudit sig att nu, da
tryckningskostnader och porto mangdubb-
lats, aterintriida i foreningen sasom arsmed-
lemmar, pA samma sitt som allmant skett i
Svenska litteratursillskapet. Anmélningar i
detta syfte emottagas med tacksamhet pa
kansliet.

Samarbetet mellan S. F. V:s kansli och
dess ombud loper icke alltid utan vissa sva-
righeter. Det ar att hoppas att genom denna
tidskrift, som kostnadsfritt tillsindes ombu-
den, storre kontakt skall nas. Men det ar
ock mojligt att sjalva organisationen och de
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n. v.-anordningarna ha ‘en del brister, som
maste avhjalpas. Tidskriftens redaktion vore
tacksam for forslag och meddelanden i sa-
dant syfte.

Redan till detta nummer har ett forslag
insiints, och det av den mest kompetenta
man, S. F. V:s sekreterare under 38 ar, dok-
tor P. Nordmann. Han gor ett forslag om
lokala ombudsméten och skriver:

»Undertecknad har tidigare ett ll:ar ganger
varit med om att sammankalla och leda mé-
ten till vilka foreningens ombud inbjudits,
och dessa sammankomster ha utfallit nog
sa trevliga, men dock icke tillfort var for-
ening namnvird nytta. Da jag nu i den
nyss publicerade ombudsforteckningen ser,
huru antalet ombud pa vissa orter som 1. ex.
i Kyrkslatt, Helsinge och Esbo stigit, gor jag
mig den fragan: Manne dessa ombud alls
ha reda pa varandras verksamhet?

Det vore siikerligen nyttigt, om ildsta
ombudet i en socken nagon sondageftermid-
dag ville kalla de andra samman till ett
moéte. Dir skulle envar forevisa sin med-
lemsforteckning, dverféringar fran en lista
till en annan goras, och man finge klart for
sig vilka goda ortsbor och medborgare icke
an sta inskrivna i S. F. V:s rullor, men dar
. borde hava sin givna plats. Att dven annat
kunde upptagas till éverliggning vid dessa
lokala ombudsméten #r klart, exempelvis
frigor om gemensam rekvisition av foredra-
gare, bibliotekslitteratur och skolmaterial.»

Dr Nordmanns forslag ir sikerligen gott.
Vi understilla det vara lasares diskussion
och skola for egen del aterkomma dartill.

Emellertid finnes det en stor. mingd or-
ter, icke minst svenska »kolonier> inom det
finska Finland, ddr S. F. V. dnnu icke har
ombud. Det vore av stor betydelse att sven-
skarna 4 dessa orter genom Svenskfinlands
storsta kulturorganisation S. F. V. stode i
forbindelse med det 6vriga svenskiolket i
landet. Ombud antagas salunda sirskilt
giarna pa sadana orter. Anmailan sker till
S. F. Vis kansli, Fabiansg. 15, Helsingfors.

 Av S. F. V:s skrifter, ny f6ljd har n:o 2
utkommit Om spritdryckerna av professor
Robert Tigerstedt. Det 4r ett i hog grad
mirkligt arbete av den berémde vetenskaps-
mannen, som hiarmed éverlimnas till var
allminhet. Den sakkunskap, den viirme for
nykterhetssakens sociala sida, som genom-
gar arbetet, gor detta till en verklig rust-
kammare i den kamp, som pa évertygelsens

vag maste foras emot rahet och férvildning.
Den livliga stilen och den klara, i bista me-
ning fordomsfria framstillningen drager li-
saren ovillkorligen med. Ett utforligare om-
nimnande av boken maste ansta till nista
nummer av tidskriften. Hir nimna vi blott,
att S. F. V:is medlemmar erhalla boken for
halva bokhandelspriset eller 16 mk, om re-
kvisition sker till S. F. V:s kansli, Fabiansg.
15. Aven n:o 1 i ovanniimnda serie, docenten
Gunnar Landtmans stora bok »Finlands viig
till oavhiingighet» erhélles fér samma pris
16 mk.
Musikstravandena.

S. F. Vis musikkommitté. Ett bevis pa
det starka intresset i detta nu fér sang och
musik dr att efterfragan pa noter aldrig va-
rit sa stor som under denna host. S. F. V:s
lager av noter for blandad koér ar i det nir-
masie uttomt. Blott av nr 5, 10, 14 och 18
finnas annu exemplar till salu. Eff nytt
hafte, nr 19, ar f. n. under tryckning, avsett
att utkomma strax pa nyaret och att betjina
behovet for sangfesterna under niisla som-
mar. Innehallet i hiftet ir redan faststillt,
men i detla sammanhang ma den uppma-
ning riktas till musikiérbundens och ké-
rernas dirigenter att till S. F. V:s musik-
kommitté insinda férslag om sanger, som
borde i foljande hiften intagas.

Da de tidigare hiftena salunda i huvud-
sak dro utgangna, framstar alltmera beho-
vet av den redan lange planerade stora
sangboken, dar allt det viirdefullaste i de
aldre hiftena skulle omtryckas jiamic en del
nytt material. S. F. V:is musikkommitté
skall uppbjuda alla krafter for att denna
sangbok malte vara firdig hésten 1922. Un-
der borjan av det nya aret utkommer Bra-
ges stora samling folkvisor, som upptager
dven de folkvisarrangemang, vilka tidigare
ingatt i S. F. V:s musikbibliotek.

Saval till S. F. V. som till Helsingfors
musikhandlare inga ofta forfragningar om
noter for damkor. S. F. V. har tidigare ut-
givit nagra sadana hiften, av vilka ett
(n:o 3) annu finnes till salu. Nu har beslu-
tats att utgiva ett nytt hifte under redaktion
av hr Nic. v. Weymarn, ledare fér en dam-
kor vid Maria sjukhus i Helsingfors, vilken
kor redan gjort sig bemarkt. Vi hoppas i
ett foljande hifte av denna tidskrift intaga
en artikel om denna pa svenskt hall i vart
land icke tillrickligt odlade art av korsang.

Slutligen utkommer inom kort en upp-



laga av orden till Haydns oratorium »Ska-
pelsen» enligt Ernst V. Knapes oversitt-
ning, anslutande sig till den utgava av ora-
toriet, som senaste var sag dagen. Av detta
texthiifte, som blir alldeles billigt, bora alla
de korer, som pa sitt program upptaga Ska-
pelsen eller delar av detsamma, anskaffa ett
forrad i och for forsaljning vid konserter.
Texten till solopartierna saknas i partitu-
ret, men aterfinnes i textboken. Denna in-
ledes av en analys over oratoriet, forfattad
av overste Axel Stenius.

Ett beslut av S. F. V:s musikkommitté
ma ytterligare omniamnas. Det giller astad-
kommande av en sa fullstindig samling
kornoter som méjligt i S. F. Vis vard. Med
tacksamhet emottagas sasom gava eller in-
16sas noter av hithérande slag — samlin-
gar och enskilda avskrifter. Meddelanden
lamnas till S. F. V:s kansli, Fabiansg. 15,
Helsinglors.

De lokala musikforbunden erinras om, att
anslag ur Svenska kulturfonden bora anso-
kas fore 15 januari 1922 hos Centralstyrel-
sen for Svenska folkpartiet, adr. Riddarhu-
set, Helsingfors. Emedan Centralstyrelsen,
cller rittare den i sista hand bestimmande
niomannanimnden senaste ar beslot utgiva
anslagen direkt at musikférbunden, icke ge-
nom formedling av S. F. V:is musikkom-
mitté, ir denna, om samma princip fasthal-
les, ur stand att i denna sak bevaka musik-
forbundens intressen och att over huvud
ekonomiskt understoda férbunden.

Ostra Nylands sang- och musikforbunds
besok i Helsingfors den 12 november var
en hiandelse av den mest glidjande art.
Allmiinheten och kritiken vitsordade hogt
det musikaliska utférandet av konsertpro-
grammet. I Solennitetssalen har sillan ratt
en sa varm, svensk stimning som da. Ost-
nylanningarna erforo, att det vaxt fram i
huvudstaden en stark forstaelse for gemen-
samt svenskt kulturarbete. Rektor Artur
Relanders tal vid konserten klargjorde pa
ett fortraffligt satt indamalet med och arten
av musikférbundens verksamhet, och sam-
Jade kring dessa musikstrivanden nya vin-
ner.

4Folkdansringen“.  Brages danslag uppratt-
haller tata forbindelser med de rikssvenska
folkdansforeningarnas forbund, Svenska Folk-
dansringen, som bildades Eﬁ den forsta nordiska
folkdanskongressen i Stockholm. Forbundet ut-

giver en egen tidskrift »Folkdansripge_n», som
utkommer varje manad och hittills bjudit pa ett

.
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gediget innehill. Dess pris ar 4:80 sv. kr. per
ar. I dagarna har julnumret utkommit under
medverkan fran alla de nordiska landerna Ur
det rikhaltiga innehallet ma bl. a. namnas: Fran
Sverge: Nagra tankar om svensk ungdom av
hedersordf., direktor Kurt Belfrage, Prolog och
bilder frin folkdanskongresserna i Malmo och
Képenhamn, En bagdans av Tobias Norlind, Jo-
ners Marget av »Delsbostintan», noter och be-
skrivning av Viva vadmal, Gillestugan (med
bilder) av T. Dahlberg, Julmilden av E. Gran-
hammar. Frian Svenskfinland: Osterbottniskt
bondbréllop, minnen antecknade av Alex. Slotte,
Varda spelmansarvet av Otto Andersson, Minnen
fran folkdansforskningsresor av Yngvar Heikel.
Danmark, Norge och Faroarna rc&)rcscnteras av
dikter, prosastycken och spelmanslatar. Julnum-
ret, som borde finna vigen till varje ungdoms-
forening, kan bestillas per adress: Herr William
Hellgren, Manegeg. 2 B, H:fors. Priset ar 12:—
Fmk inberaknat porto.

Till Nylands svenska ungdomsfoéreningar.

Om ett tillrackligt stort antal deltagare fore
den 1 januari anmailer sig till und., anordnar sty-
relsen for Nylands svenska ungdomsférbund,
mellan den 1—8 januari en fyra dagars kurs for
ungdomsledare. ~Kursen kommer férnamligast
att omfatta foredragsserier med amnen bero-
rande ungdomsforeningarnas verksamhet, men
aven diskussionsévningar, museibesék m. m.
Detaljerat program och datum for kursen med-
delas langre fram.

De foreningar, som onska handledning av
forbundets konsulent, herr D. Thorén kunna
darom anmila till und. Konsulent Thorén med-
delar rad och anvisningar vid skotseln av bib-
liotek, bildandet av studiecirklar, i organisa-
tionsfragor, nya uprslag och riktlinjer for for-
eningarnas verksamhet m. m. d.

Helsingfors den 6 december 1921.

Enligt uppdrag:
Evy Bjérkman.

Ett upprop till studiecirklar.

Ansokningar om statsunderstod kunna in-
lamnas till Svenska férelasningsbyran av stu-
diecirklar, bade nybildade och forut existerande.
Ett huvudvillkor ar att cirklarna sjalva anvianda
medel for sin verksamhet antingen for uppkop
av bocker eller for att avlona studicledaren.
utges i form av bocker till
samma belopp som studiecirkel sjilv anvant,
dock icke overstigande 200 mark.

Ansokningarna kunna ha Téljande lydelse:
»Bifogande erforderliga ugpgi[ter fa vi harmed
anhalla om att oss matte beviljas statsunderstod
i form av inbundna bécker till ett belopp av...
mark.» Studiecirkelns och studieledarens namn
samt adress bora uppgivas.

Samtliga arbetar- och ungdomsiéreningar
kunna rekvirera fran byran ett forslag till stad-
gar for studiecirklar, och till ansokningen bor
bifogas avskrift av stadgarna i den aviattning
de av studiecirkeln antagits. Sarskilt bér fram-

4, huru manga méten cirkeln kommer att halla
i manaden. Darjamte bér det dmne som stude-
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ras atminstone allmant angivas avensom upp-
gift meddelas om det penningbelopp cirkeln sjaly
anskaffat eller forbinder sig att anskaffa for ar-
betsaret 1921—22. [Foéreningarna kunna aven
rekvirera en bokforteckning till ledning for stu-
diecirklarna vid deras val av litteratur, och upp-
gift om de bocker som onskas dvensom antalet
exemplar bifogas till ansokan. )

Ansokningarna boéra vara inlamnade senast
den 1 januari 1922. De ansokningar som av en
del svenska arbetarforeningar redan inlimnats
i hithorande syfte till Arbetarnas Bildningsfor-
bund komma att provas i samband med de 6v-
riga och behéva salunda ej fornyas.

Svenska Foreldsningsbyrins adress dr Fabiansg. 15.
Helsingfors.

Samfundet Folkhi#lsan i Svenska Finland.
Angeliiget vore att samtliga filialer omedelbart
ville officiellt underritta Samfundets kansli om
sina funktionarer (ordf. viceordf. sekr. o. skatt-
maistare).

Det nummer av Svenskbygden, som utkom-
mer den 1 mars — tuberkulosdagen — blir till
stor del agnat Samfundet Folkhalsans stravan-
den. Uppsatser och meddelanden fran filia-
lerna mottagas girna till detta nummer, men
bora komma Svenskbygdens redaktion till handa
senast den 20 februari.

Samfundet Folkhilsans byrd Helsingfors. Fabiansg.
15 kl. 10-12, tel. 14 65.

Nista nummer av Svenskbygden

vilket utsindes 1 februari 1922, kommer vasent-
ligen att dgnas biblioteken och avse att giva rad
for de stora bokbestillningar, som éro att emot-
se under februari och foljande méanader, efter
det statsanslagen utdelats. Vi erinra om att an-
hallan om statsanslag bor insindas inom januari
manad till den svenska bibliotekskonsulenten,
rektor Uno Stadius, adress Statens biblioteks-
byra, Ielsingfors, Bangatan 2. Da statsanslag
samtidigt utgivas for 1921 och 1922, bora skilda
ansokningar for bada dessa ar inlamnas. Nar-
mare upplysningar angéaende villkoren [or an-
sokningar avensom formuldr for ansokningarna
erhallas fran Statens biblioteksbyra.

Vad sirskilt betraffar de bibliotek, som icke
igas av kommun, utan av bildningsorganisation
(t. ex. ungdomsfoérening), bildningsanstalt (L. ex.
folkhogskola), ekonomisk sammanslutning (t. ex.
lantmannagille, andelslag) eller enskild person,
kunna aven de erhalla statsanslag, men blott om
de uppfylla vissa villkor. De bora ha stadgar,
bibliotekarie, vara brandférsikrade, underkasta
sig inspektion och vara tillgangliga for alla orts-
bor. Sadana bibliotek kunna for inkop och in-
bindning av studielitteratur (icke-skénlitteratur)
erhalla halften (50%) av det belopp, som biblio-
teket sjalvt under det foregaende kalenderaret
for detta andamal anvint, samt for skonlittera-
tur 2/s, alltsa 409%.

Fragor och svar.

1. Nir bora ansokningarna om understdd
fran Svenska kulturfondens rintemedel 1921 in-
sandas och under vilken adress?

Svar. Ansokningarna, riktade till Svenska
folkpartiets centralstyrelse, insindas fére 15 ja-
nuari under adress Riddarhuset, Helsingfors.

Ansokningshandlingarna béra vara sa full-
standiga som méjligt och bl. a. innehalla uppgif-
ter rorande budgeten for 1922, om anslag be-
girts eller erhillits fran_annat hall, huru lange
institutionen arbetat, vilka fonder och anslag
den forfogar over, om det galler skolor huru
manga elever de ha och fran vilka trakter dessa
aro hemma. Overhuvud borde i korthet i méj-
ligaste man fullstandigt belysande uppgiiter lam-
som kunna bild av institutionens

nas, ge en
verksamhet och eckonomiska resurser. Ifall
bristfalliga uppgifter lamnas, kommer detta
sjalvfallet att menligt inverka pa anslagsbevil-
jandet.

9. 1 S. F. Vis nyss utgivna kalender star det
att lasa pa sid. 236 »Men avsikten ar att utvidga
denna S. F. V:s formedlingsverksamhet. Sa-
Junda kan hidanefter rekvireras allt slags skol-

material> I anledning harav fragas: Vem kan
rekvirera? Nar skall detta ske? Likviden?

Vad inrymmes under »allt slags skolmaterial?
Gammal ldrare.
Svar. Notisen i kalendern var nagot fortidig
och alltior kortfattad; meningen var att saken
skulle narmare utvecklas i »Svenskbygden». Det
vore for visso en god sak om de n. v. dyra Kkost-

naderna for skolmaterial i nagon man kunde
nedbringas. Da en av de storsta partiaifirerna
i Helsingfors vinde sig till S. F. Vs byra och
erbjod sig att genom denna byra bevilja skolor
forhojd rabatt, har det synts vil sammanga
med S. F. V:s stravanden att taga vara pa detta
initiativ och gora erbjudandet kint av de sven-
ska skolorna. Vi hanvisa hiarmed till A. B. Her-
man Lindells annons i detta nummer, och till-
lagga, att denna firma vid partikop beviljar 20%
rabatt pa alla de varor, som niamnas i annon-
sen. Inom flere kommuner i Nyland har man
redan anlitat denna firma. — Emellertid rat-
tas hiarmed notisen i kalendern sa till vida,
att hestillningar bast riktas, icke till S. F. Vis
byra, utan direkt till firman, med vilken jamval
sverenskommelse om betalningsvillkoren traffas.
Av stor betydelse vore, om nagot genom en
liknande éverenskommelse kunde goras for att
nedbringa priset pa larobocker. Delta torde
dock med n. v. déverenskommelser mellan forla-
gen och bokhandlarna vara ogorligl.  Storre
mojligheter finnas for att underlitta anskaff-
ningen av undervisningsmateriel, bilder o. dyl.
for de svenska skolorna. Férfragningar i detta
syfte inkomma icke sillan till S. F. V:s byra.
Denna ar icke utrustad for en affarsverksam-
het av det slag det har giller, men mahénda
skall genom samarbete med en for de svenska
skolorna intresserad affarsfirma nagot kunna
vinnas. E. P.
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utkommer under 1922 med 9 nummer, i borjan av varje manad utom juni, juli och augusti.

Prenumerationspris: 10 mk.
Redaktor: S. F. V:s sekreterare, lektor Einar Pontan, (traffas & S. F. V:s kansli,

Fabiansgatan 15, Helsingfors, under lasterminerna varje helgfri dag kl. 2 4—4 e. m))
Expeditionen i S. F. V:s kansli dppen alla helgiria dagar kl. 2—4. '

FINLANDS SVENSKA FOLKSKOLOR.

0. a. ldroinrittningar hava vi hirmed nojet delgiva, att vi leverera absolut allt erforderligt skolmaterial.
Sérskilt onska vi framhalla vara specialiserade skriv- & ritmaterialier sdsom bl. a.

Ritblock Rithdften Ritpapper
Lafondfirger Fargkoppar Fargkritor
Penslar Gummin Blyertspennor
Cirkelbestick Vinkellinjaler Trianglar
Linjaler Skrivbldck Stalpennor
Liskpapper Skrivhiften

Order kunna insindas direkt till oss eller genom Svenska Folkskolans Viinners expedition.

. HERMAN LINDELL

Helsingfors @ 0. Henriksg. 5

JOSEFINA BENGTS,

ARVID MORNE, EIRIK HORNBORG,

Infor havets arbete Faderna Martin Elfdahl

Pris 40 mk Pris 45 mk Pris 30 mk

HOLGER SCHILDTS FORLAGSAKTIEBOLAG

R. A. Wrede:

Edv. Hjelt:
Finlands rdtts- och samhallsordning II.

Finlands sjalvstandighet. Frdn drom till
verklighet  40: —.

Bernh. Estlander:
FElva drtionden ur Finlands historia Il
1879 -1898. 50: —.

Rob. Tigerstedt:
Edv. Hjelt. En minnesteckning. 10:

Rob. Tigerstedt:
Om spritdryckerna. 32:--.

J. E. Rosberg:
Gammaldagsfolk. 40: —.

A. Henrici:

Maria Collan-Beaurain:

Fredrik Pacius. Levnadsteckning. 50:-—.

Djurhistorier. 22: —.

SODERSTROM & Co FORLAGSAKTIEBOLAG




ARTIEBOLAGET UNIONBANREN I FINLAND

(Wasa Aktiebank — Abo Aktiebank,

- Landtmannabanken, Aktiebolag)
Huvudkontor: Helsingfors, Wasa, Abo.
Avdelningskontor: pa alla viktigare platser i
Svensk-Finland. — Fullstdndig Bankrérelse.

A.B. FAZERS MUSIKHANDEL

Helsingfors. Alexandersg. 38.
Storsta lager av alla

rtepdnss NOTER

Begir kataloger!

HELSINGFORS AKTIEBANK

Eget kapital Fmk 106, 000,000 -
Huvudkontor i Helsingfors.
Filialkontor bl. a. i
Borgd, Gamlakarleby, Hango, Hyvinge,
Lovisa, Munsala, Oravais, och Wasa.

A.B. SVENSKA SMABRUK OCH EGNA HEM
H:fors. Alex.g. 16. 9—12, 1-—-3. Tel. 7239

Kdper ligenheter. — Siljer smabrukslidgenheter, villa-
platser och parceller. — Fdrmedlar kép och férsélj-
ning av landsfastigheter. — Reviderar bdcker. —
Limnar radd i jordbruket rdorande angeldgenheter. —

Innehar centralbokfdringsanstalt for jordbrukare, —
i=r 1-: -1 -2 Billiga arvoden. :-: -t -1 -2

BILLNAS 50 s

- - R”EKOMMENDERAS - -

BRODER ASTROM AKTIEBOLAG
LADERFABRIK

TEL. ADR. ASTROM ULEABORG
REKOMMENDERAR SINA VALKANDA
- - - TILLVERKNINGAR - - -

GYNNA SVENSK
ANDELSVERKSAMHET

MED EDRA INKOP.

CENTRALANDELSLAGET LABOR m. b. t.

FINLRYSON & Co AKTIEBOLAG

Grundat 1820.

LANDETS STORSTA OCH ALDSTA
BOMULLSMANUFAKTURVERK

TAMMERFORS LINNE- OCH
JARN-MANUFAKTUR AKTIEBOLAG

utbyter garn och vivnader emot
hicklat eller skiktat lin och blar.

ABO UNDERRATTELSER
Svensk-Finlands billigaste dagliga tidning

VASTRA FINLAND
moddrnt redigerad 3-dagars tidning for den
SVENSKA LANDSBYGDEN.

Prenumerationskont.: Abo, Slottsg. 23. Tel. 84.

A. BB. NORDIS KA

FORENINGSBANKEN
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HELSINGFORS
Telegramadress: UNITAS

Eget kapital 260,000,000: —
Alla slags bankaffirer - 51 Filialer

VECKANS KRONIKA

mnehaller allt
aktuellt
i ord och bild

ALLAS JOURNAL,

de svenska hemmens tidning
och arets fornamsta
JULKLAPP

DEN SVENSKA PUBLIKEN

gOr sina inkop i

VARUBODEN

HELSINGFORS, 1922. PAS. & TRYCKERI AKTIEBOLAGET.




